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SHier (in der Heimat) wurzelt und blitht unfere Dutteriprache, eine Plundart
von fo unverbrauditer Kraft und Srijde, daf im Gebiet der jiingeren und drger
abge{dliffenen hodydeutfchen Spradie die gewiegteften Kenner uns darum beneiden.
Alle unfere Vorfahren durd) die Jahrhunderte hinab haben fie gefprodyen, haben fie
mit Leben erfiillt mwie eine Wabe mit Honig, und immer nod) driickt fie am un-
mittelbarften aus, was wir find und mwie wir find. Wer unfere Spradye nid)t kennt
und verfteht, weify wenig von uns, Wir jelber haben zu ihr nun freilid) ein jahr=
[affig forglofes WVerhdltnis; wir merken kaum, mwie immer mebhr ihre angeftammten
Worte und Formen hinter dem eingefdyleppten {dlechien Criag verjdwinden. Sn
pen dufern Kantonen it man wadfam geworden und wehrt fih dagegen.”

Wir Sdyweizer und die Hodyfprade
von Armin iegler (3iiridh)
(Sdlup)

Sm 3ufammenhang mit den Selbjtlauten bleibt noch an ein bejonbders
betriiblidjes Rapitel azu erinnern: an die in Vlundart und Hodyjpradye
hiufig verjchiedenen Tonquantitdten, die Ldangen und Kiirgen, wie
wir f{ie abmwetchend 3.B. tm mundartlichen und hochdeutjchen , Bater”,
,Leben”, | Ziger”, ,Bogel”, , Stube”, ,Objt" und ,Stidte” (im Gegen-
jag zu ,Otitte”) finden. Wie oft nimmt der Odjweizer aus feiner
Piundart eine Vokalkiirge Dheriiber, wo im Hocdhdeutjchen eine Ldnge
herricht, und umgekehrt! Am lang gefprochenen ,an”, ,ab”, , hin",

,oon”, weg”, ,es”,  bis",  das" (im Hodydeutjchen ift ,,bﬁ}ﬁ“ = ,,bEB“),
Joas’, ob" ujmw. ijt er jofort zu erRenmen: in guter $Hochjprache

Rlingen alle diefe Wortden, auch als Vorfilben (,,E)nnebmen“, ,,[)\i)ngeben “
,,Ebliegen“, ,,‘ijlnfang“ uf.) und in 3ujammeniefungen (3. B. ,,Fbid)nn",
,,Iﬁnﬁn“, ,,f\"ﬁrt\&n“, ,,bar\b}b“) gang knapp und Rurz. Ebenfo wird bei-=

jpielsweife Ddie ,,E)f&‘d]e“ im Sdjmweizermund gedehnt, jtatt Rurz und
energijch gefprochen, wahrend im Gegenjaf daju das lange ,Schwert” bei
pen meiften Sdyweizern Rurg bleibt.

Sn vielen bdiefer Fdlle mwar — feien wir gerecht — find die Febler
weniger, oder audy gar nicht, auf Nundarteinfliifje zuriickzufiihren und
verleitet eber bdie willkiirlidge Schreibveife haau Cin in die Augen

jpringendes Betjpiel dafiir bietet uns das Wort ,,merunbmeratg“ in bem,
purc) bejondere Regelung, das ,i* einmal lang und einmal (frof dem
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jonit boch) behnenden ,e”!) Rurg ju fpredjen ijt. $Hier fei denn audy
mit aller Dringlichkeit der Rat erteilt: ,Los vom Sdriftbild beim
Oprechen ! Und bdarum bedeute uns aud) die ,, $ od)prace” etwas
von der ,Sdyriftipracde” Veridjiebenes und ftreng zu Irennendes!

Es mige hier nod) eine Rleine Auslefe folgen von gebridudylicheren
Wortern, die, oft abweidjend von unferer Munbdart und im Gegenjof
gur Sdyreibiveife, einer befonbderen Regelung gehordjen (fie konnen aud
vorteilhaft 3u BVokaliibungen bdienen):

KQurgen (in der Regel offenen) Bokal finden wir in:

an, ab, dbas, was, alt, NDonat, Rache, dacyte, brachte, karg, Wrm,
Arbeit, arg, halten, jdymwarz, Jlad)bar (das erfte kurz, das Fweite
lang), ujm.

weg, es, Bers und Ferfe, Erbje, Bled), radyen, erben, AUrmel, Hers,
gelb, gern, jenfeits, brachte, Crnit

hin, bis, Biertel, vierehn, oierzig, ging, fing, Wirt, wird, wirklid),
Licht, id), vielleicht

ob, von, vormwirts, BVorteil, Lorbeer, Hodyzeit, Bijdjof (aber Bijdhdfe
lang), Viorgen, Borjte, Wort, Storch

mufp, Vorfilben un« und gur=, Ulrich, Urteil, Gerud, juchzen, Bluijt
(= Bliite), jpucken

Stitte

Korbe, rocheln, Ortdpen, wortlid)

Geliibde, gebiirtig (neben Geburt), niidytern, Biirfte, fiirchten, wiirgen,
Gewiirz, ufw. ufmw.

Langen (in der Regel gejdhloffenen) Bokal finden mwir in:

habt, Gemad), Jagd, Wagd, Abt, aber, TName, Heimat, Arszt, Spaj,
gefagt, gefragt, Art, Afrika, warf, ufw.

Rrebs, nebjt, erjt, Crde, $Herd, Pferd, Wert und wert, Sdywert,
werden, Brezel, Bejdywerde, felig, Predigt, gegen, eben, er, beten,
lebjt, Redner, jeder

Sgel, wieder und wider (!), viel (mit Ausnahme in ,,nTeIIeid)t"),
gib, oier, vierteilen, Mujik
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vor, Mond, Montag, oben, Obft, Obadyt, fdjon, erobern, Boben,
verboten, Bogel, Bogen, erzogen, Ofen, holen, Curopa, Probit,

Dionat, Borfilbe ,vor=" (mit Ausnahme von Borteil, n\x;rmﬁrts)

nun, Subel, Urjacje, Geburt (aber:gehﬁttig), {puken, wujd), wudys
und der Wucdys, Wudyer, Jugend, Chriftentum, Stube, ruchlos,

Sugend, Borfilbe Ur- (mit Ausnabhme von flrteil), flugs (von ,im
Flug”), jpuken, Spuk

Stadte, namlid), nadyjte, jdldgt, jaten

Bogte, BVigel, Behorde, Gehoft, Kinig, Borfe, franzofijd), jdonite,
hodite

diifter, Jiiftern, iiber, Hiigel, er liigt, jiidijd), ujw. ujw.

$Hand in Hand mit regelwidrigen Lingen geht gelegentlid) eine faljche
Akzentuierung, rvegelwidrige Silbenbetonung in Wortern wie .,3ugleid)",
,bisweilen”, ,zudbem*, ,zunddyft”, ,darnacy”, ,jodann®, ,allmihlicy",

,,foében“, ,,iofdrt“, ,,bergléid)en“, S nnrdus“, ,,berfélbe“ ujm., die der
Sdyweizer meiftens auf der erften Silbe betont. Und faft ausnahmslos

hort man ,,‘llutér“, ,,Emotér“ ufw., die ja webder mit einem Tor nod
mit einem oren etmwas 3zu tun bhaben: fie fragen den Ton auf der
erften Silbe. Gefdyieht die Wkgentjegung ordnungsgemdp, wie das beim

, Doktor* und , Direktor” gewohnlidy der Fall ift, fo darf bas unbetonte
20" nidt nadlaffig um Nadfilben=e (,Dokter”) und als iold)es gar
nod) fallen gelaffen werden (,Doktr”, ,Direktr”).

Auf die Betonung im Say, die fiir ridtiges Spredjen ausidylag-
gebende Atmung, die Wortblockbildung, die Spredhpaufen, die Gliedes
rung der Rebe u. a. m. nod) eingugehen, wiirdbe den Rahmen bdiefer
Betradytungen {prengen, hatten fie {id)y dod) vor allem mit der Hus-
{prache des SHodydeutihen im Vlunbe des Sdyweizers auseinanderzus
fegen, dafiir vermelhrtes Jnterefje zu wecken und Wege Fu weifen. So
fei abjchlieend nur fejtgeftellt: Der Sdymweizer fiihlt fid) bei der Anmwendung
ber Hod)fprace oft gehemmt durd) eine an fid) jehr gejunde und lobens-
werte Angft, in Geziertheit ju verfallen. Davon fprad) jdon vor mehr
als hundert Sabren ein Sdyweizer Sdulmann, der Frauenfelder Rektor
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3. €. Morikofer, in einem ftreitbaven Biidylein: ,, ... 3mwar daif aller-
bings midyt verkannt werben, daf die Scheu, in eine gewifje Gezmwungen- °
beit und Affektiertheit zu geraten, lieber den Scein einer landlidjen Un-
kultur als denjenigen der berbildung auf fich nehmen will. Allein das
Otreben, gut deutjd) zu fjpredjen, wird nur dann Iliderlic), wenn fich
eben nur das Bemiihen um den Schall kundtut und dabei widerftrebende
Provingialismen bder formellen Anjtrengung jpotten . . .* Die Gefahr
ber Affektierthett fdywindet aber, je mebhr die Hodjjpradye aufhort —
im eingelnen Ocdyweizer wie im Volk —, etwas Frembdes unbd Unge-
wohntes, efmwas $Halb- oder Ungekonntes zu fein; je mehr fie mit ihrer
Lautbilbung und ihren Regeln uns vertraut wird, in Fleifch) und Blut iiber-
gebt, gur gweiten Matur wird, je mehr beim Sprechenden bdie anfinglid)
nitige Anjtrengung, alles Nben, der Fleif (und die auch hier unent-
bebrlidye , Technik") und bamit auch alle Hemmungen und Berkrampfungen
hinter dem Crreichten verjdywinden, je mehr der Schweizer audy in der
Hodjjprache er felbft” fein kRann. Dann wird und darf im Klange
jeiner Kede wohl tmmer nod) ein heimatlicher und vertrauter Grund-
ton mitjdhwingen — 1ie ja aud) bei dem die Biihnenjpradje einwanbd-
frei beberrjchenven Schaujpieler ein gefdjultes Ohr immer nod) den Jord-
oder Giidbeut{chen, den Ofterreicher, den Schweizer herauszubdren er-
mag. Uber fold) ein unauffdlliger, unaufdringlider Unterton mwird
niemanbden mehr ftoren: unfer , Gutdeutjh” wird wirklid) ,qut” fein
und mwebder dutd) ungehobelte nod) durdy gekiinjtelte, affektiert wirkenbde
Beikliange abjtopen. Und das fei unfer 3iel!

Rleine Streiflidhter

»On germanise*

Wenn wir das FTelefonbud) NMr. 2a
aufihlagen, jo finden mwir unter Bern
alle dort niebergelaffenen eidbgendififhen
Umtsitellen fowohl auf deutid) als auf
franzofi|d) verzeidynet, 3. B. bas Bunbdes-
arcdhiv unter B und unter A (Archives
féedérales). Sdjlagen wir das gleidje Bud)
unter Cugern auf, jo finden mwir aud
port dieSdymeizerifdelinfallverfiderungs-
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anftalt jomwohl unter S als unter €
(Caisse nationale suisse d’assurance
en éé_s d’accidents). Sm Selefonbud
Jtr. 1 juchen wir jedod) unter Laufanne
vergeblich auch das Bunbdesgericht auf
deutfd). Unter L ift ,Tribunal fédéral“
3u finben, aber webder unter B (Bunbdes. ..)
nod)y unter & (Gericht) noch unter €
(Cidgendififches . . .) nod) unter S
(Schweizerijdhes . . .) das , Bunbdesgeridt”.
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